





























Das versunkene Kreuz
Von Paolo Albieri — Deutsch von Karl Kriegler, Kukus
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(6. Fortsetzung)

Ich muflte licheln. Der Singer sang ziemlich gut. Eben wollte
ich an den Singer eine Frage stellen, als mich dieser nochmals um
Ruhe bat. Der Unbekannte sang weiter:

Adch, in Trauer nur ich zur Rub’ jetzt geh’,
Und mit Herzeleid friihmorgens aufsteh’,

Und voll schwerem Leid leb’ ich alle Tag’,

Weil mein holdes Lieb mich nimmermehr mag.
Doch wenn ich auch wein’ und wenn ich auch klag’,
Ich trotzdem noch Hoffnung im Herzen trag’.

Ob Liebe und Leid mich noch so bedriickt:

Ich schmiede mir tapfer mein Lebensgliick!

Jetzt verstummte er fiir einige Augenblicke, als kénnte er sich
der niichsten Verse nicht erinnern. Bald aber klang seine Stimme
von neuem zu uns heriiber. Nachdem er die letzten Verse wie-
derholt hatte, schwieg er ginzlich. Das Lied war zu Ende. Wir
gingen. Nach dreiflig oder vierzig Schritten erblickten wir den
im Moose liegenden, etwa zwanzig Jahre alten Lehrergehilfen
von Kukus. Um mit dem jungen Manne nicht in ein Gesprich
verwickelt zu werden, schlugen wir einen anderen Weg ein.
»Der arme Kerl”, sagte ich, ,,er singt mit Gefiihl, und das Lied
scheint aus seinem Herzen zu kommen. Wahrscheinlich ist es
seine eigene Dichtung. Die Leute erzihlen sich wenigstens von
ihm, daf} er Reime schmiedet. |

nBedauern Sie solche Menschen?* fragre plotzlich der Leutnant
mit forschendem Blick.

»Wer wiirde sie nicht bedauern?* erwiderte ich. ,Mir sind zwar
solche Erlebnisse, wie sie in diesem Liede zum Ausdrucke kom-
men, unbekannt geblieben, aber ich ahne, wie iiberaus schmerz-
lich sie sein miissen.

nJawohl, unsagbar schmerzlich”, seufzte mein Begleiter, ,,und bei
mir besonders”, fiigte er nach einer Weile hinzu.

Nicht wissend, was ich ihm antworten sollte, schwieg ich.
»Warum schweigen Sie? Weshalb antworten Sie nicht? Warum
fragen Sie nicht? stieR er plérzlich leidenschaftlich hervor, Glau-
ben Sie mir, hochwiirdiger Herr, Thnen konnte ich alles sagen.
Alles! Und ich bin dessen gewift, daf Sie mich nicht zuriicksto en,
sondern Anteil an meinem Schicksal nehmen werden.*

»Oh, gewifl, versicherte ich warm und driickte ihm die Hand.
»Glauben Sie an Sympathie? Nie im Leben habe ich daran ge-
glaubt, aber jetzt fange ich an, dies zu tun. Trotz unseres Alters-
unterschiedes und trotz der Verschiedenheit unserer Berufe fiihlte
ich mich auf den ersten Blick zu Thnen hingezogen.*

wDank, vielen Dank, Hochwiirden!*

»Nun, und was driickt Sie cigentlich so schwer darnieder?* fragte
ich, mich dabei zu einem Licheln zwingend. ,.Ein so grofles Ge-
heimnis diirfte es doch jedenfalls nicht sein, Hier knnen wir ruhig
plaudern. Aufler mir wird Sie hier niemand héren. Setzen wir
uns hier auf den weichen Moosboden.*

Als wir Platz genommen hatten, schwieg der Leutnant eine
Weile. Nur mit der Hand fuhr er sich wiederholt iiber die Stirn,
als wollte er zuvor irgendwelche unangenchme Gedanken ver-
scheuchen. Ich stérte ihn nicht und wartete ruhig den Beginn
seiner Erzidhlung ab.

»Wissen Sie auch, Hochwiirden, warum ich den Beschluf} gefaflc
hagf, ISit: zum Vertrauten meines Herzens zu machen?* fragte cr
endhich.

,.Id:l denke, ja. Denn das ist nicht so schwer zu erraten. Das
Lied ...

»Gewifl! Sie haben es erraten. Dieses Lied hat mich mehr er-
griffen, als Sie vielleicht ahnen kénnen! Auch ich lechze nach Ruhe
des Herzens, auch ich suche den Frieden der Seele, jene Hoff-
nung aber, welche sich in dem Liede widerspiegelt, kann ich leider
.in meinem Herzen nicht hegen. Und gerade das ist das Bittere.
nHerr Leutnant, entschuldigen Sie, bitte, daf ich Sie unterbredhe,
aber ich denke, Sie reden und denken genau so wie andere Ver-
licbte, welche Hoffnungslosigkeit dort wihnen, wo dieselbe viel-
leicht gar nicht am Platze ist“, sagte ich. ,,Die Hoffnung sollen
wir niemals aufgeben! Hegen wir keine Hoffnung, dann ist alles
verloren und wir kénnen dann auch nichts mehr erreichen. Ich
kenne zwar Thr Leid nicht, aber ich denke ...

»Und denken dabei unrichtig. Sie ahnen ja gar nicht, wie grau-
sam ich vom Schicksal verfolgt werde.” .
Traurig lie Otto von Rodewald den Kopf sinken.

»Etwas Unerreichbares?** fragte ich.

»Jawohl.

»Und warum?*

»Erstens bin ich Offizier.. . &

-nicht gar so

»lch begreife nicht, warum dies ein Hindernis sein sollte.
nZweitens bin ich ganz arm. Das macht das Ungliick noch gré-
fler. Mein Gehalt langt kaum fiir mich, viel weniger fiir cine
Familie.*

,,g:;ittieren Sie also den Dienst!” Treten Sie anderswo in kaiser-
liche Dienste oder suchen Sie sich eine andere Beschifligung. Als
gebildetem Manne diirfle es Ihnen doch nicht schwerfallen, eine
Stelle zu finden, in welcher es lhnen méglich wire, Thre Kennt-
nisse und Fihigkeiten zur Geltung zu bringen.*

Der Leutnant schiittelte den Kopf.

»Und meinen Sie, dafl diejenige, deren Bild ich im Herzen trage,
so lange warten wird, bis ich ihr so viel bicten kann, wie jener
Oberst, der ... der ... mein Nebenbuhler ist?* fragte er ge-
dehnt.

»Falls sic Sic liebt, warum nicht?*

»Gerade da steigen mir ja Zweifel auf.”

»Uberzeugen Sie sich also. Ich hab’ zwar nic etwas mit Licbes-
angelegenheiten zu tun gehabt, aber ich glaube, das kann doch
schwer sein.*

nManchmal und fiir manche Menschen! Mir dagegen bereitet es
fast uniiberwindliche Schwierigkeiten.

»Weill sie von Threr Liebe?

»lch glaube kaum.*

»Ach, so ist es!“ Ich mufite mein Licheln verbergen. Mir kam
das alles so einfiltig vor. Ich wunderte mich wirklich, daf der
Leutnant aus einer meiner Ansicht nach so geringfiigigen Sache
so ¢in Geheimnis machen konnte. :
»Nun... es ist die Tochter unseres Hauptmanns, desselben, wel-
cher mich gestern im Stifte abholen wollte. Er weiff, daf ich
Ella licbe, ich glaube aber, daR er ihr von meiner Liche noch
nichts gesagt hat. Mir gegeniiber aber ist er unerbittlich.®
»Und der andere?*

»Ist ein Oberst cines ungarischen Regimentes namens Arpad
Tothfalusi. Der Mann ist in den besten Jahren und hat aus-
gedehnte Besitzungen. Kann ich mich ihm an die Seite stellen?*
Nun lieR auch ich den Kopf hingen. Ich wollte dem Leutnant
Hoffnung einfléfen, ihn aufmuntern, aber es gelang mir nichr,
Eine andere Sache aber beschiftigte nach wie vor meinen Sinn.
wHerr Leutnant”, sagte ich endlich, ,erlauben Sie mir eine
Frage!"

»Bitee!*

»In der Nacht haben Sic im Schlaf geredet.”

Der Offizier fuhr erschrocken zusammen,

wAlso doch!* sagte er halblaut. ,,Und was habe ich gesagt?

Ich wiederholte ihm einige Worte, welche ich mir im Gediichtnis
behalten hatte. Der Leutnant zeigte hiebei nicht die geringste
Verwunderung.

wHochwiirdiger Herr, lachen Sie mich nicht aus®, begann er nach
einer Weile.

»Ich lache grundsitzlich iiber niemanden.”

wAlso dann will ich Thnen auch noch das andere anvertrauen.
Gestern bin ich in IThrem Gotteshause in Ohnmache gefallen.
Gleich beim Eintritt in dasselbe fiel mein Blick auf das grofie
Bild am Seitenaltare.

wMaridi Verkiindigung von Brendel.”

»Von welchem Meister es ist, ist ganz nebensichlich, aber ...
und hiebei umklammerte er meinen Arm..., ,aber das Gesiche
der Jungfrau Maria gleicht aufs Haar jenem des holden Mid-
chens; von welchem ich Ihnen eben erzihlt habe..., nimlich
meiner Elli.”

wSoviel konnte ich schon gestern Thren im Traum gesprochenen
Worten entnehmen.*

»Vielleicht. Fiir mich war es aber auch schrecklich, das Bild an-
zusehen. Wissen Sie auch, was fiir ein Aberglauben unter dem
Volke verbreiter ist? Dafl nimlich diejenige Person, welche eine
solche Ahnlichkeit zuerst entdeckt, binnen Jahr und Tag stirbt.
Bei dem bloflen Gedanken daran begann sich alles in der Kirche
mit mir im Kreise zu drehen, mir wurde schwarz vor den Augen
und ich sank um...“ :

»- - - infolge des Rittes in der groflen Hitze und der darauf un-
mittelbar erfolgten plotzlichen Abkiihlung in der Kirche. Sie
waren zu schr erhitzt, und in der Kirche ist es wie in einem Fis-
keller®, sagte ich.

»Nein . . ., nein, bestimmt nicht, Hochwiirden. Ich weif es genau,
auf mich hat nur der erwihnte Eindruck so gewaltig einge-
wirke.*

Allen Lesern und meinen Kunden aus Freiheit und Umgebung
teile ich mit, daf ich Newanfertigung von Damentaschen, Mappen,
Koffern, Schulranzen und anderen einschligigen Artikeln wieder
iibernehme. Reparaturen und Firben von Lederwaren werden in
kiirzester Zeit ausgefiihrt. Zusendungen per Post, Lieferung per
Nachnahme. Durch dieses Inserat erteilte Auftrige erhalten 25%
Ermifigung.

Joh. Brumer, Taschnermeister, Miinchen 13, Kurfiirstenstrafie 18.
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